g

W Teismo praktikos rinkinys

BENDRASIS TEISMAS (ketvirtoji kolegija)

2022 m. geguzés 18 d.*

»Bendra uzsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Sirijai — Lésy jSaldymas —
Vertinimo klaida — Proporcingumas — Nuosavybés teisé — Teisé uzsiimti ekonomine veikla —
Piktnaudziavimas jgaliojimais — Pareiga motyvuoti — Teisé j gynyba — Teisé | teisinga
procesa — Jtraukimo j sarasa kriterijy nustatymas®“

Byloje T-296/20
Amer Foz, gyvenantis Dubajuje (Jungtiniai Araby Emyratai), atstovaujamas avocat L. Cloquet,
ieskovas,
pries
Europos Sajungos Taryba, atstovaujama T. Haas ir M. Bishop,

atsakove,

BENDRASIS TEISMAS (ketvirtoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas S. Gervasoni, teiséjai L. Madise ir ]. Martin y Pérez de Nanclares
(praneséjas),

posédzio sekretoré M. Zwozdziak-Carbonne, administratoreé,

atsizvelges i radytine proceso dalj, visy pirma j:

ieskinj, kurj Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2020 m. geguzés 12 d.,

— pirmagjj pareiskima dél ieskinio patikslinimo (jj Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2020 m.
rugpjacio 13 d.),

— atsiliepima j ieskinj su pastabomis dél pirmojo pareiskimo dél ieskinio patikslinimo (ji Bendrojo
Teismo kanceliarija gavo 2020 m. spalio 8 d.),

— dublika (ji Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2020 m. lapkric¢io 27 d.),

— triplika (ji Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2021 m. vasario 3 d.),

* Proceso kalba: angly.
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— antrgjj pareiskima dél ieskinio patikslinimo (jj Bendrojo Teismo kanceliarija gavo 2021 m.
rugpjacio 9 d.),

— pastabas dél antrojo pareiskimo dél ieskinio patikslinimo (ji Bendrojo Teismo kanceliarija gavo
2021 m. rugséjo 28 d.),

ivykus 2021 m. gruodzio 2 d. posédziui,

priima §j

Sprendima’

SESV 263 straipsniu grindziamame ieskinyje ieskovas praso panaikinti 2020 m. vasario 17 d.
Tarybos  jgyvendinimo  sprendima  (BUSP)  2020/212, kuriuo  jgyvendinamas
Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 43 I, 2020, p. 6), 2020 m.
vasario 17 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2020/211, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje (OL L 43 1,
2020, p. 1), 2020 m. geguzés 28 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2020/719, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 168, 2020, p. 66), 2020 m.
geguzés 28 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2020/716, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj Sirijoje
(OL L 168, 2020, p. 1), 2021 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2021/855, kuriuo i$
dalies keiciamas Sprendimas 2013/255/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (OL L 188, 2021,
p. 90), ir 2021 m. geguzés 27 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2021/848, kuriuo
igyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant j padétj
Sirijoje (OL L 188, 2021, p. 18), kiek jo pavardé pagal Siuos aktus jtraukta j prie $iy akty pridétus
saradus ir juose palikta.

Ginco aplinkybés ir aplinkybés, susiklosciusios po ieskinio pareiskimo
[Praleista]

Igyvendinimo sprendimu 2020/212 ir ]gyvendinimo reglamentu 2020/211 (toliau kartu -
pirminiai aktai) ieskovo pavardé buvo jtraukta j Sprendimo 2013/255 I priedo A skirsnyje
(»Asmenys“) pateikto saraso 291 eilute ir jtraukta i Reglamento Nr. 36/2012 II priedo A skirsnyje
(»Asmenys“) esancio saraso 291 eilute (toliau kartu — aptariami sarasai).

Pirma, j aptariamus sarasus jtrauktoje ,identifikavimo informacijoje“ nurodyta, kad ieSkovas yra
vyriskos lyties, be kita ko, turi Sirijos pilietybe ir yra gimes 1976 m. kovo 11 d. Be to, ten jo
pareigos aprasytos kaip ,ASM International General Trading, LLC generalinis direktorius®.
Galiausiai prie ,Giminystés / verslo partnerystés / subjekty arba partnerystés rysiy / sasajy”, kiek
tai susije su ieskovu, ten paminéti ,Samer Foz; Aman Holding [(Aman Dimashq JSC)]“ ir ,ASM
International General Trading LLC".

! Pateikiami tik tie $io sprendimo punktai, kuriuos Bendrasis Teismas mano esant tikslinga paskelbti.
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Antra, ieSkovo pavardés jtraukimo j aptariamus sarasus motyvai suformuluoti taip:

»ltakingas verslininkas, turintis asmeniniy ir $eimyniniy [$eiminiy] verslo interesy ir vykdantis
veikla jvairiuose Sirijos ekonomikos sektoriuose, be kita ko, per Aman Holding (anks¢iau Zinoma
kaip Aman Group). Per Aman Holding jis gauna finansinés naudos, nes gali naudotis prekybos
galimybémis, ir remia B. al-Assado rezima, be kita ko, dalyvaudamas rezimo remiamame kvartalo
Marota City vystyme [vystant rezimo remiama kvartalag Marota City]. Nuo 2012 m. jis taip pat
eina ASM International [General] Trading LLC generalinio direktoriaus pareigas.

Jis taip pat yra susijes su savo broliu Samer Foz, kurj, kaip jtakinga Sirijoje veikla vykdantj
verslininka, remiantj rezima ir gaunantj i§ jo naudos, ES j sarasa yra jtraukusi nuo 2019 m.
sausio mén.”

[Praleista]

2020 m. geguzés 28 d. Taryba priémé Sprendima 2020/719, kuriuo Sprendimo 2013/255 taikymas
pratestas iki 2021 m. birzelio 1 d., ir ]gyvendinimo reglamenta Nr. 2020/716 (toliau
kartu — 2020 m. aktai dél palikimo sarasuose). Ieskovo pavardé palikta aptariamy sarasy 291
eilutéje remiantis tais paciais motyvais, kurie nurodyti pirminiuose aktuose (toliau —2020 m.
motyvai).

[Praleista]

2021 m. geguzés 27 d. Taryba priémé Sprendima 2021/855, kuriuo Sprendimo 2013/255 taikymas
pratestas iki 2022 m. birzelio 1 d., ir Jgyvendinimo reglamenta 2021/848 (toliau kartu — 2021 m.
aktai dél palikimo sgrasuose). leskovo pavardé buvo palikta aptariamy sarasy 291 eilutéje. Taryba
ribojamyju priemoniy nustatyma ieskovui grindé kitais jtraukimo j sarasa motyvais nei tie, kurie
nurodyti pirminiuose aktuose ir 2020 m. aktuose dél palikimo sarasuose (toliau —2021 m.
jtraukimo j sarasg motyvai).

Pirma, kalbant apie j aptariamus sarasus jtraukta ,identifikavimo informacija“, pazymétina, kad
2021 m. aktuose dél palikimo sarasuose pakartota $io sprendimo 13 punkte nurodyta informacija.
Be to, ieskovo pareigos joje dabar aprasytos taip: ,District 6 Company steigéjas; Easy Life Company
partneris steigéjas“; nuoroda i ,LASM International General Trading LLC* buvo panaikinta, o prie
»,Giminysté / verslo partnerysté / subjektai ar partneriai / sasajos®, kiek tai susije su ieskovu, buvo
pridéta ,,Asas Steel Company pirmininko pavaduotojas®.

Antra, 2021 m. jtraukimo j sarasa motyvai suformuluoti taip:

»Itakingas verslininkas, turintis asmeniniy ir Seimyniniy [Seiminiy] verslo interesy ir vykdantis
veikla jvairiuose Sirijos ekonomikos sektoriuose. Jis gauna finansinés naudos, nes gali naudotis
prekybos galimybémis, ir remia Sirijos rezima. 2012-2019 m. jis éjo ASM International [General]
Trading LLC generalinio direktoriaus pareigas.

Jis taip pat yra susijes su savo broliu Samer Foz, kurj, kaip jtakinga Sirijoje veikla vykdantj
verslininka, remiantj rezima ir gaunantj i$ jo naudos, Taryba j sarasa yra jtraukusi nuo 2019 m.
sausio mén. Kartu su savo broliu jis vykdo keleta komerciniy projekty, visy pirma Adra
al-Ummaliyya vietovéje (Damasko priemiescCiuose). Tarp Siy projekty yra gamykla, kurioje
gaminami kabeliai ir kabeliy priedai, taip pat projektas, skirtas elektros energijai i$ saulés energijos

ECLI:EU:T:2022:298 3
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gaminti. Jie taip pat [Bashar Al-Assad] rezimo vardu dalyvavo jvairioje veikloje su [Irako ir Levanto
islamo valstybe (ISIL) (,Daesh®)], be kita ko, tieké ginklus ir Saudmenis mainais uz kviecius ir
nafta.”

[Praleista]

Saliy reikalavimai
Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti pirminius aktus, 2020 m. ir 2021 m. aktus dél palikimo sarasuose (toliau kartu —
gincijami aktai) tiek, kiek jie su juo susije,

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Taryba Bendrojo Teismo praso:

— atmesti ieskinj,

— priteisti i$ ieSkovo bylinéjimosi islaidas,

— subsidiariai — jeigu Bendrasis Teismas panaikinty ginc¢ijamus aktus, kiek jie susije su ieSkovu, —
nurodyti, kad iki tol, kol jsigalios dalinis jgyvendinimo reglamenty 2020/716 ir 2021/848
panaikinimas, paliekami galioti sprendimy 2020/719 ir 2021/855 padariniai, kiek tie
sprendimai susije su ieSkovu.

Per teismo posédj Taryba sutiko su Sio sprendimo 29 punkte iSdéstyta Tarybos treciojo

reikalavimo formuluote, kuria isStaisyta Tarybos pastabose dél antrojo pareiskimo dél
patikslinimo padaryta rasybos klaida, ir tai buvo pazyméta teismo posédzio protokole.

Dél teisés

[Praleista]
Dél ieskinio pirmojo pagrindo, grindzZiamo vertinimo klaida

Pirminés pastabos
[Praleista]

Pirma, ieSkovas i esmeés teigia, kad Taryba pati pripazino, jog jis néra ,Sirijoje veikla vykdantis*
verslininkas, kaip tai suprantama pagal Sprendimo 2013/255, i§ dalies pakeisto
Sprendimu 2015/1836, 27 straipsnio 2 dalies a punkta ir 28 straipsnio 2 dalies a punkta. Antra, jis
gincija tai, kad yra ,verslininkas, turintis asmeniniy ir $eiminiy verslo interesy ir vykdantis veikla
jvairiuose Sirijos ekonomikos sektoriuose®. Trecia, jis tvirtina, kad negali buti laikomas ,jtakingu®
verslininku. Ketvirta, jis tvirtina, kad néra susijes su Bashar Al-Assad rezimu, nedaro jokios jtakos
$iam rezimui ir néra siejamas su pavojumi, kad bus apeitos Siam rezimui skirtos sankcijos. Penkta,
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jis teigia nebedalyvaujantis ASM International General Trading, nes §i bendrové likviduota ir
isregistruota. Sesta, jis mano, kad néra susijes su Sirijoje jsteigtomis bendrovémis ir neturi jose
kapitalo, taip pat neturi kapitalo bendrovéje Aman Holding JSC. Septinta, jis tvirtina, kad
profesiniu pozilriu néra susijes su Samer Foz. Astunta, jis nurodo, jog tai, kad jis susijes su Samer
Foz, nepaneigia to, kad jis neturi jokio rysio su Bashar Al-Assad rezimu, nes pats Samer Foz
niekaip nesusijes su $iuo rezimu ir Bendrajame Teisme gincija savo pavardés jtraukima j
aptariamus sarasus. Devinta, jis teigia nedalyvaujantis Marota City projekte, todél negaléjo
eksploatuoti eksproprijuoty Zemés sklypy, priklausan¢iy dél konflikto Sirijoje perkeltiems
asmenims (tai galéjo sutrukdyti jiems sugrijzti j savo namus). DeSimta, Sirijos rezimas neremia
minéto projekto.

Taryba nesutinka su ieskovo argumentais.

Dél jtraukimo j sgrasqg motyvy, susijusiy su kiekvienu jtraukimo j sqgrasqg kriterijumi, nustatymo

Kaip minéta Sio sprendimo 46 punkte, i§ 2020 ir 2021 m. jtraukimo j sarasg motyvy darytina
isvada, kad ieskovo pavardé j aptariamus sarasus buvo jtraukta ir juose palikta remiantis trimis
kriterijais, t. y. Sirijoje veikla vykdancio jtakingo verslininko kriterijumi, sasajos su Sirijos rezimu
kriterijumi ir ry$io su asmeniu ar subjektu, kuriam taikomos ribojamosios priemonés, kriterijumi.
Siekiant jvertinti $iy kriterijy taikymo nagrinéjamu atveju pagristuma, pirmiausia reikia nustatyti
jtraukimo j sarasus motyvy faktines aplinkybes, susijusias su kiekvienu i$ kriterijy.

Siuo klausimu reikia priminti, kad negalima atmesti galimybés, jog keli konkretaus asmens
jtraukimo | sarasa motyvai i§ dalies sutampa, t. y. asmuo gali buti laikomas Sirijoje veikla
vykdanciu jtakingu verslininku ir dél vykdomos veiklos gaunanciu naudos i$ Sirijos rezimo arba
dél vykdomos veiklos ji remianciu. Tai matyti buatent i§ to, kad, kaip nustatyta
Sprendimo 2015/1836 6 konstatuojamojoje dalyje, Sios kategorijos asmeny glaudas rysiai su
Sirijos rezimu ir jo rémimas yra viena i§ priezasciy, dél kuriy Taryba nusprendé nustatyti Sia
kategorija. Vis délto net ir tokiu atveju tai yra skirtingi kriterijai (2020 m. rugséjo 23 d. Sprendimo
Kaddour / Taryba, T-510/18, EU:T:2020:436, 77 punktas).

Kai Taryba nusprendzia jtraukti asmens pavarde dél jo, kaip Sirijoje veikla vykdancio jtakingo
verslininko, statuso, ji neprivalo $io asmens jtraukimo j sarasa motyvuose nurodyti, kad jis gauna
naudos ar remia Sirijos rezima. Jeigu ji tai nurodo, reiskia, kad taip pat ketina jam taikyti
Sprendimo 2013/255, i§ dalies pakeisto Sprendimu 2015/1836, 27 straipsnio 1 dalyje ir
28 straipsnio 1 dalyje numatyta kriterijy. Sis ai$kinimas labiausiai tinka uztikrinti kiekvienos i$
Sprendimo 2013/255, i§ dalies pakeisto Sprendimu 2015/1836, 27 straipsnio 1 ir 2 daliy ir
28 straipsnio 1 ir 2 daliy veiksminguma ir leisti i sarasus jtrauktiems asmenims tiksliai nustatyti,
kokiais kriterijais remiantis jy pavardés buvo jtrauktos j atitinkamus sarasus arba juose paliktos
(2020 m. rugséjo 23 d. Sprendimo Kaddour / Taryba, T-510/18, EU:T:2020:436, 79 punktas).

Sio sprendimo 82 punkte padaryta i$vada pagal analogija taikoma rysio su asmeniu ar subjektu,
kuriam taikomos ribojamosios priemonés, kriterijui. Asmuo gali bati laikomas Sirijoje veikla
vykdanciu jtakingu verslininku ir susijusiu, be kita ko, verslo rysiais su kitu asmeniu, kuriam
ribojamosios priemonés taikomos vykdant ta pacia veikla ($iuo klausimu zr. 2018 m. geguzés
31 d. Sprendimo Kaddour / Taryba, T-461/16, EU:T:2020:316, 127 punkta). Be to, $is asmuo gali
btti susijes su Sirijos rezimu, tuo pat metu dél ty paciy priezas¢iy budamas susijes su asmeniu,
kuriam taikomos ribojamosios priemonés.

[Praleista]

ECLI:EU:T:2022:298 5
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Dél ieskovo rysio su asmeniu ar subjektu, kuriam taikomos ribojamosios priemonés

— Dél jtraukimo | sqrasqg kriterijaus apimties

I$ sio sprendimo 14 ir 25 punktuose priminty 2020 ir 2021 m. jtraukimo j sarasa motyvy i§ esmés
matyti, kad ieSkovo pavardé buvo jtraukta j aptariamus sarasus ir juose palikta, be kita ko, dél jo
Seiminiy verslo interesy ir sasajos su savo broliu Samer Foz, kuris tuose sarasuose figiiruoja nuo
2019 m. sausio meén.

Pirma, ieskovo teigimu, jo brolis Samer Foz savo pavardés jtraukima j aptariamus sarasus ir
palikima juose gincija pareiskes ieskinj (byla T-258/19). Be to, Samer Foz yra pareiskes ieskinj
(byla T-481/21) dél 2021 m. akty, kuriais jo pavardé buvo palikta sarasuose, panaikinimo, kiek jie
susije su juo.

Siuo klausimu reikia priminti, kad $ioje byloje Bendrojo Teismo vykdoma kontrolé gali biti
susijusi tik su ieSkovo pavardeés jtraukimo j aptariamus sarasus pagristumu, todél ji negali paneigti
sprendimy, kuriais Taryba j minétus sarasus jtrauké jo brolio Samer Foz pavarde, teisétumo ($iuo
klausimu zr. 2017 m. geguzés 11 d. Sprendimo Barqawi / Taryba, T-303/15, nepaskelbtas Rink.,
EU:T:2017:328, 42 punktg). Nagrinéjamu atveju pastarasis j $iuos sarasus buvo jtrauktas ir juose
paliktas 2019 m. sausio 21 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimu (BUSP) 2019/87, kuriuo
igyvendinamas Sprendimas 2013/255 (OL L 18 I, 2019, p. 13), 2019 m. geguzés 17 d. Tarybos
sprendimu (BUSP) 2019/806, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Sprendimas 2013/255 (OL L 132, 2019,
p. 36), ir sprendimais 2020/719 ir 2021/855, taip pat 2019 m. sausio 21 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamentu (ES) 2019/85, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas Nr. 36/2012 (OL L 18 I, 2019, p. 4),
2019 m. geguzés 17 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2019/798, kuriuo jgyvendinamas
Reglamentas Nr. 36/2012 (OL L 132, 2019, p. 1), ir jgyvendinimo reglamentais
2020/716 ir 2021/848. Konkreciai kalbant, j sarasus jis buvo jtrauktas dél jo, kaip Sirijoje veikla
vykdancio jtakingo verslininko, statuso ir dél sgsajos su Sirijos rezimu.

Viena vertus, bet kuriuo atveju i$§ 2021 m. lapkric¢io 24 d. Sprendimo Foz / Taryba (T-258/19,
nepaskelbtas Rink., EU:T:2021:820, 154 punktas) matyti, kad, kiek tai susije su Igyvendinimo
sprendimu 2019/87, sprendimais 2019/806 ir 2020/719 ir jgyvendinimo reglamentais 2019/85,
2019/798 ir 2020/716, Samer Foz Bendrajame Teisme nejrodé, kad sie aktai, kuriais j atitinkamus
sarasus buvo jtraukta ir juose palikta jo pavardé, turi buti panaikinti. Kita vertus, kalbant apie
2021 m. aktus, kuriais pavardé buvo palikta sarasuose, pazymétina, kad pagal suformuota
jurisprudencija Sajungos institucijy akty teisétumo prezumpcija reiskia, kad jie sukelia teisiniy
pasekmiy tol, kol néra atSaukti, panaikinti patenkinus ieskinj dél panaikinimo, pripazinti
negaliojanciais iSnagrinéjus prasyma priimti prejudicinj sprendima arba neteisétumu grindziama
priestaravima (Siuo klausimu zr. 2011 m. gruodzio 21 d. Sprendimo Pranciizija / People’s
Mojahedin Organization of Iran, C-27/09 P, EU:C:2011:853, 74 punkta ir jame nurodyta
jurisprudencija). Be to, pateikus prasyma taikyti laikingsias apsaugos priemones, 2021 m. akty,
kuriais pavardé buvo palikta sarasuose, veikimas Samer Foz atzvilgiu nebuvo sustabdytas. Todél
visi aktai, kuriais Samer Foz pavardé buvo jtraukta j minétus sarasus ir juose palikta, ir toliau
sukelia teisiniy pasekmiy.

Antra, atsakydamas j Bendrojo Teismo taikyta proceso organizavimo priemone ieskovas teigia,
kad siekiant nustatyti jo sasaja su Samer Foz, kaip tai suprantama pagal rysio su asmeniu, kuriam
taikomos ribojamosios priemonés, kriterijy, turi buti atsizvelgiama tik j komercine sasaja, o ne jy,
kaip broliy, rysius. Be to, jis nurodo, kad sasaja su Samer Foz néra vienas i§ Sprendimo 2013/255, i$
dalies pakeisto Sprendimu 2015/1836, 28 straipsnio 2 dalies a—g punktuose numatyty jtraukimo j

6 ECLLI:EU:T:2022:298



118

119

120

165

166

2022 M. GEGUZES 18 D. SPRENDIMAS — BYLA T-296/20 (ISTRAUKOS)
Foz / TarYBA

sarasa kriterijy, nes jame néra Samer Foz ar bet kurio kito Foz $eimos nario pavardés. Taryba
teigia, kad i$ jos bylos medziagos matyti, jog ieSkovas ir Samer Foz yra glaudziai susije profesiniais
rysiais.

Siuo klausimu pazymétina, kad 2020 ir 2021 m. jtraukimo j sara$a motyvai, kuriuose Taryba
nusprendé, kad egzistuoja ieskovo ir jo brolio Samer Foz rysys, neapsiriboja vien ju $eimos rysiais,
bet yra susije ir su ju verslo rysiais. Be to, Taryba neteigia, kad priklausymas Foz $eimai yra
savarankiskas jtraukimo j sarasa kriterijus, — skirtingai nuo priklausymo Al-Assad ar Makhlouf
seimoms, kuris yra savarankiskas kriterijus, numatytas Sprendimo 2013/255, i§ dalies pakeisto
Sprendimu 2015/1836, 27 straipsnio 2 dalies b punkte ir 28 straipsnio 2 dalies b punkte, ir
pakartotas (kiek tai susije su lésy jSaldymu) Reglamento Nr. 36/2012, i§ dalies pakeisto
Reglamentu 2015/1828, 15 straipsnio 1a dalies b punkte. Todél nagrinéjant rySio su asmeniu ar
subjektu, kuriam taikomos ribojamosios priemonés, kriterijy $io broliy rysio buvimas turi buti
nagrinéjamas kaip faktiné aplinkybeé.

Tai paaiskinus, dabar reikia patikrinti, ar visi Tarybos pateikti jrodymai atitinka jai pagal $io
sprendimo 73 punkte priminta jurisprudencija tenkancia jrodinéjimo pareiga, todél sudaro
pakankamai konkreciy, tiksliy ir nuosekliy jrodymy, kuriais galima pagrijsti ieSkovo pavardeés
jtraukimo j aptariamus sarasus motyvus, visuma.

I$ 2020 ir 2021 m. jtraukimo j sarasa motyvy matyti, kad Taryba mané, jog ieskovas susijes su savo
broliu Samer Foz dél jy veiklos bendrovése Aman Holding ir ASM International General Trading.
Be to, kiek tai susije¢ su 2021 m. jtraukimo j sarasa motyvais, pazymétina, kad ieskovo pavardé
aptariamuose sgraSuose taip pat palikta dél egzistuojanciy verslo rySiy tam tikruose
komerciniuose projektuose ir jvairioje veikloje, vykdomoje su ISIL Sirijos rezimo vardu. Todél
kiekviena i$ Siy elementy reikia nagrinéti atskirai.

[Praleista]

— ISvados dél rySio su asmeniu, kuriam taikomos ribojamosios priemonés

Pirmiausia i$ to, kas iSdéstyta, matyti, kad ieSkovas ir jo brolis Samer Foz palaiko rySius verslo
santykiy srityje. Visy pirma pirminiy akty priémimo diena Taryba jrodé, kad ieskovas ir Samer
Foz palaiko verslo rySius per Seimos jmone Aman Holding ir ASM International General
Trading. Be to, kiek tai susije su 2020 m. aktais, kuriais pavardé buvo palikta sarasuose,
pazymétina, kad Taryba jrodé, kad abu broliai palaiké verslo rySius per minéta Seimos verslo
jimone. Galiausiai, kiek tai susije su 2021 m. aktais, kuriais pavardé buvo palikta sarasuose,
pazymétina, kad Taryba jrodé, kad ieskovas ir jo brolis palaiko verslo rysius, nes veikla su ISIL
vykdo Sirijos rezimo vardu.

Ieskovo ir jo brolio Samer Foz verslo rysiai taip pat pasireiskia tuo, kad derinami jy akcijy portfeliy
valdymo veiksmai. Pirma, i§ 2020 m. lapkri¢io 22 d. rasto ir nauja Aman Holding akcininky
pasiskirstyma patvirtinancio registro iSraso, kuriuos pateiké ieskovas, matyti, kad jis ir Samer Foz
savo turétas Aman Holding akcijas perleido tuo paciu laikotarpiu (t. y. laikotarpiu nuo 2020 m.
lapkric¢io 22 d. iki 2020 m. gruodzio 3 d.). leskovo argumentas, kad jo akcijy perleidimas
nepasibaigus 3 mety laikotarpiui pagal Sirijos ,akcijuy pardavimo prevencijos“ jstatymo
96 straipsnio 1 dalj buvo neteisétas, néra pakankamai pagrjstas jrodymais. Sis argumentas taip pat
nepagrijstas, nes, nepaisant ieskovo nurodyto noro skubiai atsikratyti savo akcijy, jis jirodo, kad
2020 m. balandzio 2 d. pardavimo sutartj pasirasé tik praéjus daugiau nei ménesiui ir trims
savaitéms nuo minéto jstatymo 96 straipsnio 1 dalyje nustatyto termino pabaigos. Bet kuriuo
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atveju $i aplinkybé niekaip nepakeicia fakto, kad ieskovo ir Samer Foz turétos akcijos buvo
perleistos labai trumpu laikotarpiu. Antra, kaip teigia Taryba, sprendimas likviduoti ASM
International General Trading liudija apie tam tikrus suderintus veiksmus. I$ ieskovo pateikty
jrodymy matyti, kad $j sprendima priémé 2019 m. kovo 26 d. i neeilinj Sios bendrovés akcininky
susirinkima susirinke akcininkai (jskaitant Samer Foz ir ieskova), reaguodami j tai, kad 2019 m.
sausio mén. Samer Foz pavardé buvo jtraukta j aptariamus sarasus.

Galiausiai savo rasytiniuose dokumentuose ieskovas neteigia, kad nutrauké santykius su Samer
Foz arba nuo juy atsiribojo. Todél ieskovo ir jo brolio rysiai islieka.

Ieskovas taip pat teigia, kad i$ prie ieskinio pridéty jrodymuy matyti, jog jis néra susijes su rezimu
arba nedaro jam jokios jtakos ir nekelia realios apéjimo rizikos.

[Praleista]

Be to, reikia priminti, kad pagal Sprendimo 2013/255, i§ dalies pakeisto
Sprendimu 2015/1836, 27 straipsnio 3 dalj ir 28 straipsnio 3 dalj vienai i§ minéto sprendimo
27 straipsnio 2 dalyje ir 28 straipsnio 2 dalyje nurodyty kategorijy asmenys priklausantys
asmenys, subjektai ar organizacijos nejtraukiami j Sprendimo 2013/255 I priede pateiktus
asmeny ir subjekty sarasus arba juose nepaliekami, jeigu esama pakankamai informacijos, kad jie,
be kita ko, nekelia realios apéjimo rizikos. Si salyga, kiek tai susije su lésy j$aldymu, pakartota
Reglamento Nr. 36/2012, i§ dalies pakeisto Reglamentu 2015/1828, 15 straipsnio 1b dalyje.

Dél asmeny, susijusiy su atitinkama vyriausybe remianciais asmenimis, reikia pazymeéti, kad, jeigu
ju lésos jSaldomos, yra nemaza rizika, kad jie darys spaudima su jais susijusiems asmenims, kad
iSvengty taikomy priemoniy poveikio ($iuo klausimu zr. 2021 m. balandzio 28 d. Sprendimo
Sharif / Taryba, T-540/19, nepaskelbtas, EU:T:2021:220, 159 punkta ir pagal analogija 2015 m.
rugséjo 4 d. Sprendimo NIOC ir kt. / Taryba, T-577/12, nepaskelbtas, EU:T:2015:596, 139 punktg).

Nagrinéjamu atveju ieSkovo brolis Samer Foz, kuris jtrauktas j aptariamus sarasus, Sirijos
ekonomikoje uzima privilegijuota padétj. Siuo klausimu Atlanta Council ir The Syria Report
interneto svetainése esanti informacija rodo, kad jis yra vienas i$ jtakingiausiy Sirijos verslininkuy.
Interneto svetainése Brookings Institution ir The Syria Report jis apibudintas kaip ,naujasis Rami
Makhlouf”. Be to, interneto svetainés The Times straipsnyje priduriama, kad Samer Foz jmonés
veikia toliau, nepaisant Europos taikomy lésy jsaldymo sankcijy, kurios jam buvo nustatytos
2019 m. sausio men.

Atsizvelgiant i privilegijuota Samer Foz padétj Sirijos ekonomikoje ir jo jtaka, esamus ir buvusius
ieskovo ir Samer Foz verslo rysius (nes jie yra broliai), Seimos jmonés, kurioje jie turéjo akcijy ir
uzémé vadovaujamas pareigas, dydj, taip pat j tai, kad nejmanoma atmesti galimybés, jog ieskovas
ir Samer Foz derino veiksmus, siekdami perleisti jy turétas Aman Holding akcijas ir likviduoti bei
iSregistruoti ASM International General Trading, yra pagrjsta manyti, kad ieskovas yra susijes su
realia ribojamyjy priemoniy apéjimo rizika.

Taigi, atsizvelgiant j visa tai, kas iSdéstyta, darytina i$vada, kad ieskovo pavardés jtraukimo j
aptariamus sarasus motyvai dél jo rysio su asmeniu, kuriam taikomos ribojamosios priemonés,
yra pakankamai pagristi, todél, atsizvelgiant i $j kriterijy, jo pavardés jtraukimas j aptariamus
sarasus yra pagrjstas.

[Praleista]
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Remdamasis $iais motyvais,
BENDRASIS TEISMAS (ketvirtoji kolegija)
nusprendzia:
1. Atmesti ieskinj.
2. Priteisti i$ Amer Foz bylinéjimosi islaidas.
Gervasoni Madise Martin y Pérez de Nanclares

Paskelbta 2022 m. geguzés 18 d. vieSame teismo posédyje Liuksemburge.

Parasai.
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